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Es handelt sich hier um eine Fantasie Uber einer Melodie aus dem Neumarkter Cantional,
f. 180v. Die Ligaturen lassen sich nicht immer genau mit der urspringlichen

Textverteilung in Ubereinstimmung bringen.

Der Contratenor weist sehr eigene Proportionen auf, die sich in unserer Schreibprogramm

nicht immer genau wiedergeben lassen. Ich gebe sie im Folgenden an:



